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1. Ridici jednotka kotle

Ridici jednotka kotle je dodavana v oplastované kovové schrance pfipravené k instalaci na kotle EKO
P
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1.1 Popis tlacitek a symbol( na Fidici jednotce

o ¢

Tlacditko Funkce tlacitka

Bezpeclnostni tlaCitko termostatu

Hlavni vypina¢ pro zapnuti / vypnuti napajeni Fidici jednotky

Tlacitko Start / Stop (zapnuto / vypnuto)
- Po stisknuti tla¢itka na 3 sekundy se hofak zapne.
- Pokud je hofak zapnuty, stisknutim tlaCitka na 3 sekundy se hofak vypne.

- Kratkeé stisknuti tlacitka: Ukoncéeni a uloZeni nastaveni

Vstupni tlacitko pro menu nastaveni parametrd a pfechod k dalSimu parametru

Nastaveni vybraného parametru na vyssi hodnotu.

Nastaveni vybraného parametru na niz$i hodnotu.

Vybér zimniho reZimu. V tomto reZzimu se zapne Cerpadlo na vytapéni i ohfev uZitkove
vody, pokud ma zafizeni zabudované €idlo na uzitkovou vodu.

Vybér letniho reZimu. V tomto reZzimu je zapnuto pouze Cerpadlo na ohfev uZitkové
vody, je-li zabudovano ¢idlo na uZitkovou vodu. Jedna-li se o kotel ohfivatem uZitkovée
vody, ktery neobsahuje Cidlo na uZitkovou vodu, nespusti se v letnim reZimu ani
Cerpadlo na vytapéni, ani €erpadlo na uZitkovou vodu.

Ruéni pfepina¢ na podavace pelet. Pouziva se k zasobeni podavace pelet (po &isténi
nadrzi, vypousténi nadrze, ...).

@ % 000 © @@

1.2. Popis symbolt

Indikace provozu Cerpadla na ohfev uzitkové vody.

Indikace provozu Cerpadla na vytapéni.

Indikace zapnutého ¢asovace (Easovy program).

Indikace provozu Snekového podavace pelet.
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Indikace pfitomnosti plamene v hofaku.
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Indikace provozu ventilatoru hofaku.

Indikace provozu elektrického ohfivace (pro spalovani pelet).
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Indikace chyb aktivace s vyjimkou chyb bezpe€nostniho tlakového spinace

Q

Indikace bezpecnostniho tlakového spinace v dusledku pfili§ vysokého tlaku ve
spalovaci komofre kotle.

1.3. Spusténi zobrazovani a teplota vody
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Zapnuti ridici jednotky

Po zapnuti Fidici jednotky pomoci
hlavniho vypinace se ovladani nastavi
do stavu OFF (vypnuto), tj hofak
nepracuje.

Na hornim displeji je zobrazeno OFF,

na spodnim je zobrazen aktualni
Cas a teplota v kotli.

Udaj o aktualni teploté uzitkové
vody

Je-li cCidlo teplé wuzitkové vody
pfipojeno k fidici jednotce a Pr02 je
nastaven na ON, stiskem a podrzenim
tlaCitka + v kazdém provoznim Ci

stand-by rezimu se na spodnim
displeji zobrazi aktualni teplota
uzitkové vody.

Nastaveni provoznich parametri hofaku muze byt
provedeno v kazdém provoznim rezimu (ON
rezim), nebo stand-by (OFF rezZim) hofaku.

DelSim stisknutim tlaCitka SET se dostanete do
menu nastaveni parametrd, a kratkym stiskem
tlacitka SET se muzete prepinat mezi nabidkami.
Navrat z nabidky na Uvodni zobrazeni a ulozeni
nastavovanych hodnot provedete kratkym stiskem
tlacitka On/Off anebo prichodem vsech 8
parametrd a navrat na Gvodni zobrazeni.

Pokud neni stisknuto Zadné tlaCitko po dobu 90
sekund, fidici jednotka vystoupi z menu do
uvodniho zobrazeni bez ulozeni zménénych
parametr(.

PrO1: Nastaveni teploty kotle

Tovarni nastaveni pro zimni rezim:80°C.
Tovarni nastaveni pro letni rezim: 65°C.
Dostupné nastaveni: min. 65°C; max. 90°C.
Teplotu kotle I1ze nastavit tlacitky + a -.
Stiskem SET prejdete do jiného menu, Pr02.
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Pr02: Povoleni ohievu uzitkové vody v
zasobniku neintegrovaného ' kotli
(umisténého vedle kotle)

Tovarni nastaveni: OFF (vypnuto) — ohfev
uzitkové vody vypnuty.

Dostupné nastaveni: ON (zapnuto) a OFF
(vypnuto).

Aby bylo mozné vyuzivat tuto funkci, je nutné mit
vestavéné Cidlo uzitkové vody (do konektoru 4).
Stisky tlaCitek + a - se ohfev uzitkové vody zapina
(ON) a vypina (OFF). Pfepnutim Pr02 na ON a
stiskem tlacitka SET se dostaneme do
podprogramu Pr02.

Podprogram Pr02: Nastaveni teploty uzitkové
vody

Tovarni nastaveni: 50°C

Dostupna nastaveni: min. 40°C; max. 80°C

Je-li instalovano &idlo uzitkové vody a Pr02 je
zapnut, Ize nastavovat teplotu uzitkové vody
tlacitky + a -. Stiskem tlagitka SET je dostanete do
dalSiho menu, Pr03.

Pr03: Nastaveni digitalnich hodin

Zadanim nabidky PR0O3 zac¢ne blikat zobrazovani
digitalnich hodin, které Ize nastavit pomoci tlacitek
+ a -. Stisknutim tlacitka SET zacne blikat
zobrazeni minut. Nastavte spravnou hodnotu
tlacitky + a - a potvrdte tlacitkem SET.

Pr04: Nastaveni dne

Program Pr04 umozfiuje nastaveni dne v tydnu
(dllezité pro spravné fungovani Casovaci).

DEN 1 = Pondéli (zapne se LED dioda "2@)

DEN 2 = Utery (zapne se LED dioda 'O)
DEN 3 = Stfeda (zapne se LED dioda O
DEN 4 = Ctvrtek (zapne se LED dioda %)

DEN 5 = Patek (zapne se LED dioda A)

DEN 6 = Sobota (zapne se LED dioda ™)
DEN 7 = Nedéle (zapne se LED dioda rﬁ)
Do dalSiho programu Pr05 se dostanete

tlagitkem SET.




HEATING TECHNIQUE

Technické instrukce EKO P (dil 2/3)

Pr05: Nastaveni ¢asti (Gasovace)

Tovarni nastaveni: OFF (vypnuto)
Dostupna nastaveni: ON (zapnuto) a OFF
(vypnuto).

Aktivace €asovacl umozni nezavislé fungovani
hofaku podle nastaveni ¢asl v konkrétnich dnech
tydne. Kazdy den mohou byt nastavena 3 zapnuti
a 3 vypnuti hofdku. Minimalni délka kazdé
aktivace je 1 hodina a minimalni ¢asova prodleva
mezi vypnutim a opétovnym zapnutim je 1 minuta.
Casy vypnuti a zapnuti se nesméji prekryvat.

Podprogram Pr05: Nastaveni €asu aktivace

Tovarni nastaveni: VSechny dny OFF (vypnuto)

Dostupna nastaveni: ON (zapnuto) a OFF
(vypnuto) pro kazdy den separatné.

Pokud je povoleno zapnuti Casovace (ON),
muzete nastavit pro kazdy den, zda se ma
Casovac zapnout. Napfiklad, pokud chceme
zapnout ¢asovac na pondélky, musime zménit
DEN1 na ON (tlagitky + a -) a nasledné pouzit
tlacitko SET.

Podprogram Pr05: Nastaveni prvniho €asu
aktivace (spusténi)

“ On” oznaCuje prvni spusténi, z vyroby
nastavené na 06:00, a “I| OFF” oznaluje prvni
ukonéeni €innosti hofaku, z vyroby nastavené na
22:00.

Podprogram Pr05: Nastaveni druhého ¢asu
aktivace

Nasledujici volba “2 On” oznacuje druhé spusténi,
z vyroby vypnuté (- - : - -), a “2 OFF” znamena
druhé ukongeni ¢innosti hofaku, z vyroby vypnuté
(- - : - -). Aby bylo mozné aktivovat ¢as druhého
spusténi, musi byt pfedchozi ¢&innost hofaku
ukongena alespori 1 minutu pfed poZadovanym
¢asem druhého spusténi.

Podprogram Pr05: Nastaveni tretiho €asu
aktivace

Nasledujici volba “3 On” oznacuje tfeti spusténi, z
vyroby vypnuté (- - : - -), a “3 OFF” znamena treti
ukonceni Cinnosti hofaku, z vyroby vypnuté (- - : -
-). Aby bylo mozné aktivovat €as tfetiho spusténi,
musi byt pfedchozi ¢&innost hofaku ukonéena
alespol 1 minutu pfed pozZzadovanym ¢asem
tretiho spusténi. Naslednym stisknutim tlacitka
SET se posuneme na dalSi den, DEN2 OFF.
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Burner CPPL-50

Pr06: Nastaveni vykonu kotle CPPL-50

Tovarni nastaveni: P-5
Hodnoty vykonu: P-5 40 kW
P-6 50 kw

Vykon horaku je tireba nastavit tla€itky +a -v__
souladu s vvkonem kotle.

21[PrO7
oo [WGEE
& b H =

Pr07: Zapnuti protimrazového (anti-frost)
programu (smi byt pouzito pouze v pripadé, ze
je pripojen pokojovy termostat)

Tovarni nastaveni: OFF (vypnuto)
Dostupna nastaveni: “On” (zapnuto) a
“OFF” (vypnuto).

Pokud je zapnut protimrazovy program stiskem
tlaCitka "+" a pokojovy termostat (povinné) je
nastaven na minimum, Fidici jednotka bude
sledovat teplotu v kotli a zasobniku uZitkové vody;
jakmile klesne pod +50°C, hofak se zapne a ohfeje
kotel na teplotu Tset,

Pr08: Servisni nabidka, zadani PIN (kédu) (jen
pro servisni techniky

Tovarni nastaveni: OFF (vypnuto)

Dostupna nastaveni: Pin (zapnuto)

Po stisku tlacitka “+” se na spodnim displeji objevi
“Pin” a je mozno zadat PIN (ktery umozni pFistup
do servisni nabidky pro nastaveni pfislusnych
parametru kotle). Tlacitkem SET vystoupime z
nabidky Pr08.
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Pr09: Servisni nabidka, zadani PIN (kédu) (jen
pro servisni techniky

Tovarni nastaveni: OFF (vypnuto)

Dostupna nastaveni: Pin (zapnuto)

Po stisku tlacitka “+” se na spodnim displeji objevi
“Pin” a je mozno zadat PIN (ktery umozni pfistup
do servisni nabidky pro nastaveni pfislusnych
parametrud kotle), pro zakladni nastaveni téchto
parametrd. TlaCitkem SET vystoupime z nabidky
Pr08.
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Nucené vypnuti hofaku

Je-li tfeba z jakéhokoli divodu nucené
vypnout hofak bez obvyklé dohofivaci faze,
lze to provést vypnutim fidici jednotky
sougasnym stisknutim tlagitek On/Off. Ridici
jednotka prejde do rezimu OFF (vypnuto),

tzn. hofak je vypnuty. Pokud fFidici jednotka
zaznamena jakoukoli chybu po nuceném
vypnuti, a pokud tato chyba neni vyfeSena a
nebylo provedeno znovunastaveni, jednotka
se vrati do rezimu chyby.

V zavislosti na fazi, kdy bylo provedeno
nucené vypnuti, je nuté dikladné vydistit
hofak a rost.
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Navrat Fidici jednotky do tovarniho

|
0] -:!g 8888 nastaveni
Chcete-li obnovit tovarni nastaveni fidici
ool FRL 7 jednotky, musi byt vypnut hlavni vypinag, a

pak tlacitka SUMMER a WINTER soucasné
stisknéte a podrzte a zapnéte hlavni vypinac.

Ctyfi osmicky (8888) se zobrazi na hornim
displeji, a FAC X (X oznaCuje aktualné
nastaveny program) na displeji spodnim,
poté oba displeje obnovi plvodni nastaveni:
OFF se zobrazi na hornim displeji a stavajici
Cas/teplota na spodnim.

2. Provoz horaku
2.1 Postup prvniho zapaleni

1.
2.
3

©

10.
11.

12.

Naplrite zasobnik peletami.

Zkontrolujte, zda jsou vdechny potiebné konektory jsou pfipojeny k fidici jednotce a hofaku.
Zkontrolujte, zda je rost a pfedni kryt umistén v hlavé hofaku a zda je rost je umistén pod
elektrickym ohfivacem.

Zkontrolujte, zda jsou spodni dvitka kotle zaviena na mikrospinac.

Zapojte regulaci kotle do zasuvky a prepnéte hlavni vypina¢ na 1, zkontrolujte, zda se na
hornim displeji objevilo OFF a na spodnim displeji a aktualni ¢as / aktualni teplota v kotli.

Odpojte pruznou rouru na podavani pelet do hofaku a dejte pod né&j sbérnou nadobu. Stisknéte

tlacditko pro plnéni @davaée peletami a drzte je stisknuté, dokud neni podaval peletami
naplnén, tj. pelety za¢nou z roury padat (mUze to trvat 5 az 10 minut, podle typu pelet). Misto
stisknuti tlacitka na plnéni pelet mizete odpoijit konektor (1) od Fidici jednotky a propojit ji s
kabelovym konektorem (2) elekirického motoru dodavajiciho 230 V do elektrického motoru
podavace. Pockete, az zacnou pelety vypadavat z roury a pak odpojte konektory elektrického
motoru a napajeni.

Pfipojte opét pruznou rouru na pinéni peletami k hofaku (a zapojte konektory (1) a (2) do
konektoru fidici jednotky, pokud byly tyto odpojeny.

Zvolte WINTER B® & SUMMER 5 rezim dle potfeby.

Vyberte preferované parametry stisknutim tladitka SET (vyznam a vybér parametrt byl popsan
v pfedchozi kapitole) a nastavte spravny vystupni vykon hofdku (PrO6) podle vystupniho
vykonu kotle.

Stisknéte tlaCitko ON/C@ po 3 vtefiny, zatimco se na hornim displeji objevi “On”.
Do 3-10 minut se objevi plamen (v zavislosti na teploté hofaku a na kvalité dfevénych pelet).

V zavislosti na zvoleném rezimu, tovarnim nastaveni teplot a existenci pokojového termostatu
Cerpadla pracuji v nasledujicim zplsobem:

- “rezim zima”: Cerpadlo topeni a uzitkové vody (pokud je instalovano &idlo uZitkové vody a
program Pr02 je zapnuty) se zapnou pfi minimalni teploté 61°C a vypnou pfi teploté kotle 59°C.
Je-li pfipojen pokojovy termostat, aktivuje Cerpadla dle nastaveni, pokud je teplota kotle
minimalné 61°C; Cerpadla se vypnou pfi teploté kotle 59°C.

- “rezim léto”: (se zasobnikem mimo kotel, pokud je instalovano &idlo uzitkové vody a program
Pr02 je zapnuty) se Cerpadlo uzitkové vody zapne pfi teploté kotle nejméné 61°C a vypne pfi
teploté kotle 59°C.

- “OFF-vypnuto“: (hlavni vypina¢ zapnuty; OFF na hornim displeji, hofak nepracuje): ¢erpadlo
topeni a Cerpadlo uzitkové vody (pokud je instalovano €idlo uzitkové vody a program Pr02 je
zapnuty) bude pracovat pfi 68°C, a vypne se pfi 66°C, pokojovy termostat tuto funkci nema.
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13. V normalnim provozu hofaku se objevi aktualni teplota kotle v na hornim displeji a aktualni ¢as
na spodnim displeji.

14. Kdyz dosahne hofak nastaveného vykonu (po cca. 8 az 15 minutach v zavislosti na nastaveni),
a poté, co je plamen stabilizovan, je tfeba provést analyzu koufovych plyni a, pokud je to
nutné, provést jemné sefizeni spalovacich parametr( hofaku (mélo by byt provedeno pouze
odbornikem nebo servisnim technikem).

15. Jakmile je dosazena nastavena teplota T, (PrO1), fidici jednotka spusti fazi vypinani a hofak
prejde do rezimu stand-by, na hornim displeji se zobrazi aktualni teplota kotle a na spodnim
displeji se zobrazi OFF.

2.2 Faze uhasinani

Podrzte tlagitko ON/OF@ stisknuté po dobu 3 sekund, dokud se na hornim displeji neobjevi OFF. V
té chvili se podavani pelet zastavi, zobrazi se aktualni teplota kotle na hornim displeji, zobrazi se OFF
na spodnim displeji, pracuje ventilator, dokud plamen Uplné nezhasne (nebo max. po dobu 180
sekund). Poté ventilator pokracuje v praci na urcitou dobu, ofukuje rost hofaku, a jakmile se horak
vypne, objevi se OFF v na hornim displeji a aktualni ¢as na spodnim displeji.

3. Provoz ridici jednotky

3.1 Faze zazehu

Podrzte tlaCitko ON/OFF @stisknuté po dobu 3 sekund, dokud se na hornim displeji neobjevi ON
nasledované aktualni teplotou kotle, a ¢as na spodnim displeji.

(Pokud je teplota kotle mezi Tg; @ Tset — 5°C v okamziku zaZehu, zobrazi se na hornim displeji
aktualni teplota kotle a OFF na spodnim displeji. Pokud teplota kotle klesne pod Ts; — 5°C, nasleduje
faze zazehu).

LED dioda & na kontrolni jednotce indifujici spustény ventilator, ktery ofukuje rost horaku.

Podavaé pelﬁ ahorak se zmu. V zavislosti na vykonu kotle, resp. hofaku, trva uvodni naplnéni
peletami 95 sekund a hofak pokracuje v praci (bezpec€nostni interval 12 minut za¢ne od zacatku plnéni
peletami). Pokud se v tomto intervalu neobjevi Zadny plamen, zaZeh se prerusi a na displeji se zobrazi
chyba "E2". Po zastaveni pInéni peletami hofak pracuje, dokud se neobjevi plamen a fidici jednotka
zacgne sledovani provozu fotoburikou. Pokud fotoburika detekuje plamen v ramci bezpe€nostniho
intervalu, (12 min.), bude ohfiva¢ pracovat po dalSich 60 sekund a pak se vypne.

Jakmile fotoburfka detekuje plamen, fidici jednotka ovéfuje po 10 sekund, zda je plamen stabilni

a zapne indikator A pfitomnosti plamene v hofaku. Od tohoto okamziku bézi ¢as potfebny pro
dobry plamen.

3.2 Faze prechodu

Poté, co se pelety zazehnou, spusti se faze pfechodu hofaku, kde se vykon hofaku postupné zvySuje
na nastavenou intenzitu. BEéhem tohoto obdobi se pfipravuje vhodny zaklad pro dalSi spalovani pelet.
3.3 Faze provozu

Po ukoné&eni faze prechodu za¢ne hofak pracovat na nastavenych parametrech (nastaveném vykonu).

Provoz v zimnim rezimu W®:

Ridici jednotka monitoruje teplotu kotle a pokud je to nutné pro vytapéni (nebo pokojovy termostat dava
takovy pokyn €erpadlu) a uzitkovou vodu, teplota kotle dosahla 61°C, tepelnd €erpadla a Cerpadlo
uzitkové vody se zapne (je-li povolen ohfev uzitkové vody). Pokud teplota kotle klesne pod 59°C,
Cerpadla se vypnou (bez ohledu na aktualni potfebu). Kdyz kotel dosahne teploty Tset- 40°C , fidici
jednotka snizuje vykon hofaku o 2 stupné (napfiklad z P6 az P4), a pokud teplota dale stoupa a
dosahne teploty Tset — 20°C, bude fidici jednotka opét snizovat vykon hofaku o 2 stupné (napfiklad z
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P4 na P2). Pokud teplota kotle dosahne teploty T., hofak prejde do faze uhasinani. Pokud kotel
dosahne teploty Tse — 4°C, ale nedosahne Tg; 2°C do 3 minut, hofak se vrati na nastaveny vykon a
pokud kotel dosahne teploty T — 2°C, Fidici jednotka snizi vykon hofaku o 2 stupné. Pokud nyni kotel
nedosahne T do 2 minut, hofak se vrati na nastaveny vykon a pfi teploté T hofak prejde do faze
uhasinani. Hofak se znovu zazehne, pokud teplota kotle klesne pod Tg— 5°C.

Provoz v letnim rezimu 'ﬁ%:
a) S nadrzi na uzitkovou vodu (vedle kotle)

Pokud chceme pouzivat kotel pouze pro ohfev uzitkové vody, a to bud samostatné, nebo v nadrzi na
uzitkovou vodu pfipevnéné na zed, a nezapinat vytapéni, musi byt zapnut letni rezim (SUMMER), &idlo
uzitkové vody musi byt pfipojeno (do konektoru 4 v fidici jednotce) a program Pr02 musi byt povolen
(On). V programu Pr02 je preferovana teplota uzitkové vody nastavena na 80°C (40°C) a teplota kotle
Tset s€ urcuje podle Tpreterovana teplota uzitkove vody T 10°C (min. teplota kotle je vzdy 65°C). Hystereze
provozu Cerpadla na uzitkovou vodu je pevna, z vyroby je nastavena na 50°C.

Cerpadlo na uzitkovou vodu se vzdy zapne pfi teploté kotle nejméné 61°C a vypne pii 59°C. Kotel
pracuje dle nastaveného rezimu, dokud nedosahne Tpreferovans teplota uzitkovs vody + 10°C — 4°C kdy Fidici
jednotka sniZi vykon hofaku o 2 stupné a pokud teplota bude nadéle stoupat a dosadhne T preferovans teplota
uzitkové vody + 10°C — 2°C, snizi vykon hofaku o dalSi 2 stupné a pokud teplota bude nadale stoupat a
dosahne Tpreferovana teplota uzitkove vody  10°C, hofak pfejde do faze uhasinani.

Pokud kotel dosahne Tpreferované teplota uzitkové vody +10°C -4°C ’ ale nedosahne Tpreferované teplota uzitkové vody +
10°C — 2°C do 3 minut, hofdk se vrati k nastavenému vykonu a kdyZ kotel dosahne Tyreferovans teplota
uzitkové vody + 10°C — 2°C, Fidici jednotka snizi vykon hoféku o 2 stupné.

Pokud v tomto rezimu provozu nedosahne T preferovans teplota uzitkové vody + 10°C do 2 minut, hofak se vrati k
nastavenému vykonu a pfi teploté€ Tpreterovana teplota usitkovs vody + 10°C hofak prejde do faze uhasinani.
Hofak se znovu zazehne, jakmile teplota kotle klesne pod Tpreferovana teplota uzitkové vody + 10°C — 5°C.

Provoz v letnim rezimu 'ﬁ%:
b) S kotlem s ohfivacem uzitkové vody pfimo ve vodé

Pokud chceme pouzivat kotel jen pro ohfev uzitkové vody ohfivatem umisténém ve vodé v kotli a
nezapinat ¢erpadlo vytapéni, (a Cerpadlo uzitkové vody, které v tomto pfipadé neni potiebné), letni
rezim musi byt zapnuty a nesmi byt pfipojeno €idlo uzitkové vody. Program PrO2 musi byt vypnuty
(OFF). Teplota uzitkové vody je shodna s teplotou kotle (tj. teplota uzitkové vody bude shodna s
teplotou vody v kotli). Hofak pracuje v zimnim reZimu, pouze s tim rozdilem, Ze se nezapnou Cerpadla
vytapéni a uzitkové vody.

3.4 Faze uhasinani

Po dosaZeni nastavené teploty kotle se hofdk pfepne do faze uhasinani - v manudlnim provozu se
provadi stiskem tlac¢itka ON / OFF, pfi automatickém uhasinani se provadi v souladu se stanovenymi
Casovaci a také kdyz dojde k chybam E4, E5 a EG6.

Na zacatku faze uhasinani se zastavi plnéni peletami, na spodnim displeji se zobrazi OFF a na
hornim aktualni teplota kotle. Ventilator pracuje po celou dobu, kdy je fotoburikou detekovan plamen v
hofaku (anebo maximalné po dobu 180 sekund). Poté pracuje ventilator dalSich 120 sekund, aby
ofoukal rost a pfipravil jej na dalSi spalovani.

3.5 Provoz s ¢éasovacem

Ridici jednotka m(ize automaticky zapinat a vypinat hotak podle nastavenych tydennich a dennich
programu. Podminkou pro spravnou funkci hofaku s ¢asovacem je spravné nastaveny aktualni ¢as a
den v tydnu.

Na den v tydnu mohou byt planovana tfi zapnuti a tfi vypnuti. V8echny aktivaéni ¢asy jsou z vyroby
vypnuté. Pro zapnuti ¢asovace viz nastaveni provoznich parametri hofaku. Pro spravny a efektivni
provoz hofaku je minimalni doba €innosti hofaku 1 hodina a minimalni doba necinnosti mezi dvéma
useky, kdy je hofak v €innosti, 1 minuta.
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3.6 Frost protection programme, allowed to use only if the room thermostat is connected

If we want to maintain minimum temperature (+5°C) in the boiler and sanitary water tank (if Pr02 is
On) and minimum room temperature set at the room thermostat connected to the control unit, Pr02
programme has to be set to On. Main switch of the control unit must be in on mode, and control unit
has to be in OFF mode (switched off).

The room thermostat must be connected to the control unit and set to minimum.

The burner turns on if the boiler temperature and/or sanitary water tank is below +5°C and/or an pulse
is given by the room thermostat, and T is below 65°C, respectively. The burner turns off when the
set boiler temperature is reached. The burner turns on again when the boiler and/or sanitary water
tank temperature is below +5°C and/or an pulse is given by the room thermostat and

Tuoier IS below 65°C, respectively. Heating pump turns on when a pulse is given by the room
thermostat at Tpgjjer > 61°C or due to safety reasons (boiler overheating). If boiler Tpger < 65°C, and
thermostat send a pulse, the control unit will turn on the burner and heat the boiler to Tg. If PrO7
programme is turned on (On), and boiler is OFF, Pr07 and OFF appear alternately in the upper display
and current time and current boiler temperature are displayed in the lower display.

3.7 Boiler overheating protection

The control unit has a built-in protection which protects boiler against overheating. Regardless the
operating regime (either winter or summer) and regardless the needs, the control unit turns on
circulation pumps to cool the boiler.

In winter and summer regimes, if the boiler temperature exceeds 93°C, and regardless heating or
sanitary water is needed, the boiler pump and/or sanitary water pump turns on and works until the
boiler temperature drops below 93°C.

3.8 Flame extinction during operation

If during the firing phase flame appears and then disappears, the control unit will continue normal
operation for next 4 minutes (till transition phase PP4) or 15 seconds (from transition phase PP4 to set
programme) to recover the flame. If the flame does not appear, control unit goes back to the firing
phase without pellet feeding until the flame is developed or, if flame does not appear in the safety time
of 12 minutes, till error E2 appears.

If flame disappears during operation under set programme, after 15 seconds without flame the control
unit goes to extinction phase and sent message on E6 error.

3.9 Power supply interruption

If power supply is interrupted while the burner is working (what can also occur because of opening the
lower boiler door while the burner is working), after supply is re-established, On, 230 and T, appear
alternately in the upper display, and current time appears in the lower display, to indicate that the
burner restarts after power supply is re-established. After power supply is re-established, the burner
performs firing without pellet feeding (regardless flame is present or not, lasts 12 minutes) and then
goes to extinction phase and On, 230 Ty appear alternately in the upper display and OFF appears
in the lower display (regardless whether it should work or not). If, after completion of extinction phase,
the burner should work, it goes to normal firing phase and, if the burner need not to work anymore,
OFF appears in the upper display and current time and Tyger appears in the lower display.

If, during the next burner start up, error E2 or E6 occur within time before the burner reaches the set
programme, Err will be displayed in the upper display and E230 will be displayed in the lower display
indicating that error could be caused by power supply interruption.

If the main switch turns off (or power supply is interrupted), during operation, the burner will, after main
switch is turned on again, continue to operate under regime as in case of power supply interruption.
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4. Errors

Regardless the current operating regime of the burner, if errors E1, E2, E3, E7, E8, E9 and E230
occur, the control unit will stop operation immediately, while in case of errors E4, E5 and E6 burner
goes to extinction phase. If control unit is in firing phase and flame has not occurred yet, due to
notification on error, supply, fan and heater will be stopped immediately.

In case of error “Err” appears in the upper display and error type appear appears in the lower display
and if it is also necessary to carryout extinction phase (in case of E4, E5 and EG6 errors) “Err” appears
in the upper display and “OFF” and error type appear alternately in the lower display.

Error symbols: - E1 — safety pressure switch (LED diode Q turns on)
- E2 — firing safety time expired
- E3 — excessive temperature on feeding tube (LED Aturns on)
- E4 — boiler temperature sensor
- E5 — sanitary water temperature sensor
- E6 — flame disappeared
- E7 — error in memory
- E8 — interruption in fan operation
- E9 — backfilling supply tube with pellets
- E230 - signal of error E2 or E6 due to power supply interruption

To enable control unit to resume to normal
operation, error must be corrected and cancel it on
the control unit. Error is cancelled by simultaneous
pressing WINTER and SUMMER buttons and "+"
button. If the error cause is not repaired, error
cannot be cancelled.
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4.1. Errors and possible causes

ERROR CAUSE WHAT TO DO
Check:
E1 - safety Too high resistance in How much is filled the boiler combustion chamber

pressure switch

combustion chamber

with ash, registers, flue gas tube and chimney;
whether the pipe between pressure switch and boiler
door is pressed. ,

E2 — firing safety
time expired

Flame does not occur
within safety time (12
min.)

Check whether:

there are pellets in pellet tank;

there are pellets in pellet screw feeder;

pellet feeder flexible tube has slope toward the
burner so pellets can drop freely into the burner;
the burner grate is located correctly in the burner
(that it does not rest ON electric heater);

pellets are not too moist;

pellets are of appropriate size (for these burner
setting they should have diameter of 6 mm);

hot air blows from the burner (i.e. whether electric
heater has not blown);

the photocell sensor is clean.

E3 — excessive
temperature on
feeding tube

Pellet feeding tube
temperature at burner
above

80°C

Possible fan stoppage.

Possible filling up of the burner combustion chamber
and feeding tube due to wrong set of combustion air,
wrong set parameters of charge,

inadequate size or quality of pellets, incorrectly set
air in combustion chamber.

Inappropriate pellet size and quality.

Possible hole in flexible tube or disconnection of
flexible tube from feeding tube.

possible delays fan.

E4 — boiler
temperature sensor

Error in boiler
temperature sensor

Check sensor position.
Check damages of sensor and cables.
Check contacts on connectors.

E5 — sanitary water
temperature sensor

Error in temperature
sensors in sanitary
water tank.

Check sensor position.
Check damages of sensor and cables.
Check contacts on connectors.

E6 — flame
disappeared

Photocell does not
detect flame in the
burner combustion
chamber.

Due to lack of pellets, feeding of too moist pellets, or
due to dirty photocell.

E7 —errorin Memory failure Resetting of control unit to factory setting is required.
memory
Due to failure of rpm sensor, due to failure of fan
Sensor of revolution bearings (check whether it can rotate freely), due to
E8 — fan ‘o . L
. number does not “see” | entrance of foreign object into the fan rotor, due to
malfunction . - . . :
fan rotation activation of fan overheating protection (after cooling
down by 30°C fan can be restarted).
Check the burner grate fill, burner combustion
chamber, combustion chamber of the boiler, flue gas
E9 — backfilling Backfilling supply tube | tube and chimney, is the burner grate is properly

supply tube with
pellets

with pellets

placed in the burner (that is not set to the electric
heater), whether the pellets are moist, not properly
size or quality of pellets

(for these burner settings is properly diameter of 6
mm), possible holes in a flexible tube, incorrectly
configured parameters of charge, incorrectly
adjusted air combustion.
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Due to power supply
interruption in safety
time

(22 min.) flame did not
occur or photocell
does not detect flame
in the burner
programme before
reaching the set
programme

E230 —error E2 or
E6 due to power
supply
interruption

Check filling up level of the burner grate, burner
combustion chamber and check possible methods to
eliminate errors E2 and E6.

5. Connectors at the control unit box

At outer side of the control unit box there are connectors for connection of the control unit with
sensors, pumps, burner and power supply network. Figure shows connectors arrangement and their

purpose.

Figure: Connectors at the control unit box

@l I

1@/

@ - 6 pole connector

- 3 pole connector
(feeder screw)
- 5 pole connector
(room thermostat, heating pump)

REGULATION BOX

(supply 230V, water heater pump)

9@ e
77

@- 2 pole connector
(sanitary water heater sensor)
- Wire with 6-pole connector
(connection to the pellet burner)
- Wire with 4-pole connector
(connection to the pellet burner)
- Wire with microswitch

6. Maintenance of Cm Pellet-set

It is recommended to clean the burner and boiler combustion chamber after each consumed pellet

tank (approx. 200 kg).

If required, cleaning frequency can be increased or reduced compared to the recommended one,
depending on guality of pellets and frequency of the burner turning on/turning off.

The following has to be checked: - sediment in the boiler combustion chamber and clean it when

required;

- Ash in the burner combustion chamber (under the grate) — remove
the burner cover to make cleaning easier (see figure).

- sediment at burner grate and clean it when required,;

- ash amount in ash tray and empty it as required;
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grate take out

burner burner
head head e

electric heater

grate bottom

grate

Removal of the front burner covers for easier cleaning and correct grate position

The following components must be thoroughly checked/cleaned:
- Clean thoroughly burner, grate...
- Clean photo-cell
- Empty and clean pellet tank
- remove and clean pellet feeder
Cleaning frequency of above items depends on pellet quality and it should be adjusted accordingly
- Check flexible connecting tube and place it so that flexible pellet feeding tube is inclined
toward the burner so that pellets can fall freely into the burner,
- Check wires and connections and replace them when required.

7. The possibility of fan lid installing

Burners CPPL-50 which have connectors for electrical connections built-in below burner cover, which
power lines in safety rail to connectors are coming from burner bottom (see schemes in this manuals)
not the through cover side of burner cover are factory predicted for subsequent istallation possibility of
fan lid.

Fan lid must subsequently fitted by authorized service by Centrometal with autorization for this type of
product or Centrometal service.

Subsequent installation of fan lid include installation of fan lid assembly to burner, electrical wiring of
burner and installation of electronical board with wiring to boiler control unit.

Subsequent installation can be done on place where is burner mounted or Centrometal factory.

With purchasing fan lid for subsequent installation are received all part which is needed to install.

Centrometal d.o.o. shall not be responsible for possible incorrect data caused by printing errors or errors during transcription
and in any case, it reserves the right to modify its products deemed to be required and useful, without any prior notification.

CMPL-02
02:82e4

Macinec, duben 2014.
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